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Bettina Boecker

Gargantua at the Globe: Shakespeare’s Elizabethan Audience in the 19th-Century Imagination
Cahiers Élisabéthains 72 (Autumn 2007), 31-38.

INDEX TERMS
1) Taine, Hippolyte
4) Shakespearean criticism, 

Victorian

2) groundlings
5) audiences

3) carnival/carnivalesque
6) Bakhtin, Michail

Hippolyte Taine’s widely read History of English Literature (1871) (Histoire de la littérature anglaise, 1863), the first compre-
hensive account of English literature to be published during the 19th century, depicts the age of Shakespeare as a period 
of carnivalesque unruliness. Although this is very much at odds with Victorian standards of decency, similar tendencies 
can be observed in British Shakespeare criticism of the period. But where Taine presents the whole age, including its 
kings and queens, as ruled by the spirit of carnival, English critics endow only a specific subsection of Shakespeare’s 
Elizabethan audience, the lower-class groundlings, with all the rowdiness and unbridled physicality that Victorian mo-
rality forbids. A personification of everything that official Victorian culture stigmatised, they enable critics to explain why 
the Bard does not always conform to nineteenth-century expectations — without jeopardizing his status as high culture. 
  Both Taine and his British contemporaries construct a certain image of the Renaissance theatre and of its patrons, then 
comment critically on what is mostly their own invention. Their overt condemnations of the carnivalesque, however, 
cannot hide a certain fascination with what, for the nineteenth century, was the forbidden. Safely banished to an almost 
exotic past, elements of the carnivalesque only increase the attractiveness of Shakespeare, his theatre and his age. While 
the groundlings may owe their existence to the bowdlerizing tendencies typical of Victorian Shakespeare criticism, they 
also gave a local habitation and a name to everything that was banned from Victorian high culture — and thereby en-
sured it a place in cultural memory.

 (BB)

*

Cahiers Élisabéthains 72 (Autumn 2007), 31-38.

MOTS-CLÉS POUR INDEXATION
1) Taine, Hippolyte
4) Shakespeare et la critique: ère 

victorienne

2) public populaire
5) public

3) carnaval/carnavalesque
6) Bakhtin, Michail

Première étude générale de la littérature anglaise du XIXe siècle, l’Histoire de la littérature anglaise (1863), d’Hippolyte 
Taine, publiée en anglais en 1871, dépeint l’époque de Shakespeare comme une ère de désordre carnavalesque. Bien que 
cela se situe aux antipodes des conventions victoriennes de la bienséance, des tendances analogues s’observent dans la 
critique shakespearienne chez les contemporains britanniques de Taine. Mais là où il présente l’époque tout entière, y 
compris ses monarques, comme gouvernés par l’esprit de carnaval, les critiques anglais n’appliquent ce dernier qu’à 
une portion mineure du public élisabéthain, celui des classes inférieures, leur associant les dérèglements moraux et les 
débordements physiques interdits par la moralité victorienne. Personnifiant tout ce que la culture officielle victorienne 
stigmatisait, ce public permettait aux critiques d’expliquer pourquoi Shakespeare ne se conforme pas toujours aux at-
tentes du XIXe siècle — sans mettre en danger son statut de référence culturelle.
  Taine et ses contemporains britanniques élaborent ainsi une certaine image du théâtre de la Renaissance et de son 
public, pour commenter ensuite cette représentation qu’ils ont quasiment construite de toute pièce. Leurs condamnations 
ouvertes du carnavalesque ne peuvent toutefois occulter une certaine fascination pour ce qui, au XIXe siècle, relevait de 
l’interdit. Cantonnés à un passé quasiment exotique et perdant par là tout élément potentiellement dangereux, les élé-
ments du carnavalesque ne font qu’augmenter l’attrait de Shakespeare, de son théâtre et de son époque. Ce public élisa-
béthain populaire, qui doit en quelque sorte son existence aux tendances expurgatoires de la critique shakespearienne de 
l’époque victorienne, permet de situer et de nommer tout ce qui était banni de la haute culture victorienne, lui assurant 
ainsi sa place dans la mémoire culturelle. 

(CE)
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Peter HappÉ

“Rejoice ye in us with joy most joyfully”: John Heywood’s Plays and the Court
Cahiers Élisabéthains 72 (Autumn 2007), 1-8.

INDEX TERMS
1) Heywood, John
4) Boleyn, Anne
7) printing

2) drama, court
5) Vice
8) allegory

3) Mary Tudor
6) The Spider and the Fly
9) catholicism

This essay discusses John Heywood’s long association with the Tudor court from the reign of Henry VIII to Elizabeth I 
by focusing upon some of his works. His function changed from being a musician to that of a playwright and probably 
a player, and he wrote poetry which has court reference. He was also active in publishing his works in order to have a 
bearing upon royal events, particularly the royal divorce and its consequences. Whilst he had a reputation for comedy, 
his comic mode facilitated pointed comment upon royal matters. His work consistently embodies respect for the Catholic 
Church and his support is reflected in the works discussed here, the plays Witty and Witless, The Pardoner and the Friar, The 
Four PP and Johan Johan. The latter shows some illuminating changes concerned with pregnancy from its French original, 
a particularly apposite topic. His lifelong loyalty to Mary Tudor is also reflected in his poems to her and in The Spider and 
the Fly.

(PH)

*

Cahiers Élisabéthains 72 (Autumn 2007), 1-8.

MOTS-CLÉS POUR INDEXATION
1) Heywood, John
4) Boleyn, Anne
7) imprimerie

2) théâtre de cour
5) Vice
8) allégorie

3) Marie Tudor
6) The Spider and the Fly
9) catholicisme

Cet article étudie, à partir de ses œuvres, la longue association de John Heywood avec la cour Tudor, du règne de Henri 
VIII jusqu’à celui d’Élisabeth I. Son rôle à la cour évolua, depuis celui de musicien à celui de dramaturge et, sans doute, 
de comédien; il est également l’auteur de poésies contenant des références à la cour. Il œuvra activement afin de voir 
publiées ses œuvres, par lesquelles il cherchait à peser sur les événements royaux, notamment le divorce d’Henri VIII et 
ses conséquences. Il était réputé pour son penchant pour la comédie, et cette veine comique lui permettait d’autant plus 
aisément de commenter l’action du souverain. Son œuvre reflète un respect constant pour le catholicisme, soutien qui 
se manifeste dans des pièces étudiées ici,  Witty and Witless, The Pardoner and the Friar, The Four PP and Johan Johan. Cette 
dernière montre, par rapport à sa source française, des modifications éclairantes concernant la question de la fécondité, 
thème qui était effectivement d’actualité. Sa fidélité à Mary Tudor se retrouve dans les poèmes qu’il lui dédicaça ainsi 
que dans The Spider and the Fly.

(CE)
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 Marina Hila

Dishonourable Peace: Fletcher and Massinger’s The False One and Jacobean Foreign Policy
Cahiers Élisabéthains 72 (Autumn 2007), 21-30.

INDEX TERMS
1) Fletcher, John
4) Jacobean foreign policy

2) Massinger, Philip
5) literature and history, English

3) drama and politics, 17th-century
 

This article sets in historical context The False One, a collaborative play by John Fletcher and Philip Massinger, written 
c.1620, when popular indignation at the execution of Sir Walter Raleigh was still raw. The play criticizes the pacifist and 
Hispanophile foreign policy pursued by King James I, echoing the concerns voiced in the anti-Spanish, anti-Catholic 
pamphlets of the early 1620s. Like James I, King Ptolemy opts for dishonourable peace out of a desire for security at all 
costs, sacrificing Pompey, a man to whom he is obligated. The political issue dramatised in the play is whether political 
expediency justifies any action by a monarch, however immoral or extreme, like King James’s decision to sacrifice Sir 
Walter Raleigh as a tactical move to placate Spain. The play is structured around the binary oppositions of policy versus 
religion and good versus bad patronage. Ptolemy’s decision to allow Pompey’s murder turns out to be as politically in-
correct as it is morally dubious because it destroys the nexus of generosity and gratitude that makes politics and society 
possible. Patronage is also part of this network of social relationships, and the play establishes criteria for both right and 
wrong forms of patronage and “service”. Sex with a prostitute and service rewarded by gold are associated in that both 
are based on plain exchange. To inspire true loyalty and exercise political power, a prince should possess inward freedom 
from forms of exchange that turn social relations into economic transactions.

(MH)

*
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MOTS-CLÉS POUR INDEXATION
1) Fletcher, John
4) politique étrangère jacobéenne

2) Massinger, Philip
5) littérature et histoire anglaises

3) théâtre et politique, XVIIe s.
 

Cet article contextualise The False One, pièce écrite en collaboration, vers 1620, par John Fletcher et Philip Massinger, 
alors que prévalait encore une certaine indignation populaire suscitée par l’exécution de Sir Walter Raleigh. La pièce 
critique la politique pacifiste et hispanophile du roi Jacques Ier, en écho aux préoccupations exprimées dans les pamphlets 
anti-espagnols et anti-catholiques du début des années 1620. Comme le roi Jacques Ier, le roi Ptolémée privilégie une 
paix indigne par son souci d’assurer une sécurité à tout prix, sacrifiant Pompée, l’homme auquel il doit tout. Le débat 
politique mis en scène dans cette pièce tourne sur la question de savoir si l’opportunisme politique justifie toutes les ac-
tions d’un souverain, aussi immorales ou extrêmes puissent-elles être, telles que la décision de Jacques Ier de sacrifier Sir 
Walter Raleigh à son souci de se concilier l’Espagne. La pièce s’organise autour des oppositions binaires entre politique 
et religion, mécénat vertueux ou mauvais. La décision prise par Ptolémée d’autoriser le meurtre de Pompée s’avère être 
à la fois une erreur politique et une option moralement doûteuse dans la mesure où elle détruit le lien de générosité et 
de reconnaissance sans lequel il ne peut y avoir de politique ni de société. Le mécénat relève de ce réseau de relations 
sociales et la pièce fixe des critères permettant de définir les formes positives et négatives du mécénat et des “services”. 
Une relation sexuelle avec une prostituée et un service récompensé par de l’argent s’apparentent en ce que les deux sont 
basés sur un simple échange. S’il espère inspirer une authentique loyauté et exercer le pouvoir politique, un prince se doit 
de posséder la liberté intérieure qui l’affranchit des formes d’échange qui réduisent les relations sociales à des transac-
tions économiques.

(CE)
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In Mercury’s household: The Merry Wives of Windsor
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INDEX TERMS
1) Shakespeare, William: The 
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2) domesticity: discourse
5) property: middle-class 

attitudes

3) middle-class: attitudes to 
property

 

A scholarly consensus has been studying Shakespeare’s uniquely “English comedy” in connection with the discourse of 
early modern domesticity, as a play warranting the value of middle-class linguistic discipline together with household 
management. Yet this contradicts the play’s exuberant wordplay and linguistic experimentation. The present essay 
argues that Merry Wives is better understood from the signifying energy of the early modern theatre as it interrogates a 
middle-class obsession with matters of ownership, a question relevant to an understanding of Shakespeare’s own position 
vis-à-vis the social development of his time. Semic interweaving in this popular comedy calls attention to a subtext of 
notions of property and transaction, one that creates a subtly symbolic structure. It is difficult to regard Shakespeare as 
celebrating the rise of a citizen class concerned to safeguard wealth, or as showing the rise of empire through rhetorical 
chastening, when signifiants of material solidity and burgher affluence lose their firm signifié. An auricular semiosis 
reveals that the wives’ disciplinary washing and cleansing of Windsor lead to the community’s flooding, as they fail to 
retain control over male fantasy and themselves take pleasure in rupturing homely bonds. The play enacts a struggle for 
control of a theatrical script with the Mercurian power to transfigure material, social and linguistic ownership: to possess 
may be to become possessed.

(MS)

*
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MOTS-CLÉS POUR INDEXATION
1) Shakespeare, William: Les 
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2) foyer: discours
5) propriété:  attitudes de la 

classe moyenne

3) classe moyenne: attitudes 
concernant la propriété

 

Les critiques s’accordent à étudier cette comédie si “typiquement anglaise” de Shakespeare en relation avec un discours 
sur l’univers familial au début de l’ère moderne, abordant The Merry Wives of Windsor comme une pièce vantant les 
mérites d’une discipline linguistique propre à la classe moyenne ainsi que de l’économie domestique. Pourtant, cela 
contredit les jeux de mots exubérants et l’expérimentation linguistique de la pièce. Cet article cherche à démontrer que la 
pièce gagne à être abordée depuis l’énergie signifiante du théâtre de ce début de l’ère moderne dans sa capacité à interro-
ger une obsession propre à la classe moyenne qui se focalise sur les questions touchant à la propriété, question qui éclaire 
sur la position de Shakespeare face aux évolutions sociales de son époque. Le réseau sémantique de cette comédie popu-
laire attire l’attention sur un sous-texte de notions de propriété et d’échange qui crée une structure symbolique subtile. 
Il est difficile de considérer Shakespeare comme célébrant l’émergence d’une classe citoyenne préoccupée par la sauve-
garde des biens matériels, ou comme montrant l’émergence d’un empire par le biais d’une restriction rhétorique, quand 
les signifiants de la matérialité solide et de l’opulence bourgeoise perdent leur signifié. Une sémiotique orale révèle que 
le lessivage et le nettoyage de Windsor par les épouses mènent à l’inondation de la communauté, dans la mesure où elles 
s’avèrent incapables de brider la fantaisie masculine et où elles prennent elles-mêmes plaisir à rompre les liens du foyer. 
La pièce met en scène une lutte entre la volonté de contrôler un texte dramatique et le pouvoir mercurien de transfigurer 
la possession matérielle, sociale et linguistique: posséder peut s’avérer être possédé.

(CE)
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